MANUAL DEL USUARIO FOGONES BLACK
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FOGONESBLACK _________ ...
FOGONES METALICOS MULTIGAS
IMAGEN RENOVADA. PINTURA ELECTROSTATICA EN POLVO.
PROTECCION FRONTAL CON VIDRIO TEMPLADO DESMONTABLE.

FACIL INSTALACION. COMANDOS OCULTOS.
ENCENDIDO PIEZOELECTRICO.
PILOTO ANALIZADOR DE AMBIENTES.

LENOS CEMENTICIOS FABRICADOS CON ARIDOS SELECCIONADOS. W
CERTIFICADO POR ENERGAS, SEGUN NORMATIVA NAG 317

VIGENTE A PARTIR DEL ANO 2019.
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CONSEJOS UTILES

El Fogon cuenta con un dispositivo de seguridad
especial para prevenir accidentes por monoxido
de carbono (C0) denominado Piloto Analizador.
No obstante ello, NO se debe instalar en baiios
ni dormitorios, ni sétanos, ni en ambientes que
no poseanventilacion adecuada.

Cualquier manipulacion de los dispositivos de
seguridad y de las conexiones de gas, pueden
causar un grave riesgo para la salud, cuyas
consecuencias seran responsabilidad de quien
laefectuara.

Para asegurar una adecuada ventilacion del
ambiente donde esta instalado el Fogon , se
debe dejar una abertura fija en forma
permanente (rejilla de ventilacion). Consulte
con el gasista matriculado, la dimension de la
abertura que corresponde segin las
dimensiones del ambiente.

Instale el Fogon iinicamente por un instalador
Gasista Matriculado; es por suseguridadyesun
requisito fundamental para mantener la
garantia.

El Fogon debera instalarse inicamente dentro
de Hogares y sobre pisos de materiales no
inflamables.

En caso de instalar el Fogon sobre el piso dejar
como minimo 50cm libres a los costados del
mismo; evite colocar cortinas u otros elementos
que signifiquen peligro de combustion cerca
del Fogon.

Si va a mantener el Fogon apagado por mas de
un dia, cierre la llave de gas de su instalacion
domiciliaria.

Importante: “No instale el Fogon en locales sin
ventilacion permanente”.

Ecaso de fuga de gas debe cortarse,
inmediatamente la alimentacion, mediante
unavalvulade corte adyacente al artefacto.

El vidrioy los laterales son considerados zonas
activas, evite el contacto directo, ya que las
superficies presentan elevadas temperaturas.

El cumplimiento de indicacionesy un periddico
mantenimiento evitaran RIESGOS PARA LA
VIDA de los ocupantes de lavivienda.
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INSTRUCCIONES DE ARMADO E INSTALACION

Se recomienda realizar el armado de la Tapa del Fogon en el piso sobre un genero o
alfombra para que no se raye, respetando la posicion de las imagenes.

inferior

Lateral Lateral
izquierdo derecho
DESPIECE

1- Atomillar el Lateral derecho e izquierdo al
Fondo inferior con 4 tornillos. Luego colocar las

Lateral Fondo Lateral
izquierdo inferior derecho

2- Atornillar el Fondo superior a los Laterales y
Fondoinferior.
Fondo superior

3- Atornillar la Tapa a la Base del Fogon
usando 4 tornillos. Luego insertar el
Vidrio en las guias de los laterales.

Burlete_.l I
Vidrio—

IMPORTANTE: NO RETIRAR LOS BURLETES
DEL VIDRIO TEMPLADO.
COLOCAR EL VIDRIO COMO INDICA LA FLECHA.
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INSTALACION

MUYIMPORTANTE - — _ - — — _ - - _ _ _

La instalacion debera ser efectuada iinicamente por un instalador Gasista
Matriculado de acuerdo con lo establecido en las Disposiciones y normas minimas
para la ejecucion de instalaciones domiciliarias de gas. El nombre y niimero de
matricula del instalador le seran requeridos en caso de realizar servicio técnico.

EFogén se puede instalar dentro de los
Hogares TAS-EME Kamin o sobre el piso
amurado auna pared incombustible.

Retire el vidrio superior y acerque el Fogon
hasta que toque la pared, utilice los orificios del
Fondo como plantilla para marcarla posicion de
las perforaciones. Luego retire el Fogon para
realizar las perforaciones y colocar los tarugos
necesarios de acuerdo al tipo de pared.

Siinstala el Fogon dentro de un Hogar TAS-EME
Kamin, siga las instrucciones que figuran en el
manual del mismo.

Atras de la Tapa rebatible, al lado de la Perilla
de Control de Temperatura, hay una Tapita
sujeta con dos tornillos. Al comenzar la
instalacion retire la perilla, los dos tornillos y la
Tapita para llegar con mas comodidad al lugar
donde debe hacerla conexion.

Vidrio—

gconexién sedebe realizarconcanode5/16"
de cobre o aluminio utilizando la virola y la
tuercade 1/4" provista.

Si al conectar el Fogon, encuentra dificultades
para ajustar correctamente la conexion,
ayudese con un postizo roscado, ya sea recto o
acodado. Siempre compruebe que la conexion
notenga pérdidas.

Luego de realizada la conexion fije el Fogon a la
paredycoloque el vidrio fontal.
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Detalle de fijacion



INSTALACION

Pruebe el Fogon cuando este encendido algin
otro artefacto de mucho consumo. Con el Fogon
enposicion Piloto, al encender el otro artefacto
observe si la llama del mismo se acorta o
disminuye. Luego ponga el Fogon en minimo. El
mismo debe encender sin demora. Si usted
observa que al encender el 2°artefacto lallama
del Piloto Analizador del Fogon disminuye o se
acorta, o al ponerlo en minimo tarda en prender,
o prende en forma brusca, asemejando a una
pequeiia explosion, puede deberse a que el
regulador de entrada domiciliaria este mal

regulado, haya demasiada pérdida de carga por
la extension de la red o la misma sea de
insuficiente caudal.

El Fogon esta calibrado para las calorias
indicadas enla etiqueta deidentificacion.
Cualquier modificacion, como por ejemplo el
cambio del diametro del inyectorimplicariauna
alteracion en su funcionamiento haciéndolo
inadecuadoyriesgoso.

01-Abra la llave de gas de su instalacion
domiciliaria.

02-Baje la Tapa rebatible para acceder a los
comandos.

MINIMO

MAXIMO

Tapa/ Encendido  Perilla control

rebatible piezoeléctrico de temperatura
03-0prima la perilla de control de temperatura
y girela a la posicion PIL. (Piloto). Mientras
pulse el boton de encendido electronico hasta
que el PILOTO ANALIZADOR encienda. Una vez
encendido, mantenga oprimida la perilla
durante 30 seg. Si el Piloto no enciende ala4°6
5°pulsacion , suelte la perilla, espere 10
segundosyrepitalaoperacion.

04-Unavez que el Piloto Analizador permanece
encendido, deje de empujar paulatinamente la
perillay girela a la posicién MINIMO (POSICION
MASANGOSTADELACURVA)

para que encienda el quemador, pudiendo
después de unos segundos de encendido el
mismo, regular la intensidad de la llama entre
Minimoy Maximo (POSICION MAS ANCHA DE
LA CURVA) a su voluntad. Al volver la perillaala
posicion de minimo, preste atencion de no
pasarse hastala posicion PIL. Es normal que en
las primeras horas perciba algiin olor extraiio o
humo, esto se debe a que termina de quemarse
algin componente de los leios, pero
desaparece en poco tiempo.

05-El Piloto Analizador de ambientes se
apagara y cortara el suministro de gas al
quemador si el ambiente esta mal ventilado y
comienza a escasear el oxigeno. En este caso
sera necesario ventilar el ambiente para poder
encender el Fogon nuevamente.

06-Al apagar el Fogon, puede dejar el Piloto
Analizador encendido, ubicando la perilla en
PIL. para facilitar posteriores reencendidos. Si
desea apagar también el Piloto, gire la perillaa
la posicione(CERR). Si el Fogon esta al maximo
se recomienda APAGAR EL MISMO DE FORMA
PAULATINA, bajando la perilla a minimo unos
minutos antes, para evitar la contraccion
brusca de los materialesyel choque térmico.

07- Siva a mantener el Fogon apagado por mas
deundia, cierre lallave de gas de suinstalacion
domiciliaria.

MANUAL DEL USUARIO
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CONVERSION A GAS LICUADO

El Fogon sale de fabrica calibrado para usar con Gas Natural; no obstante ello puede adaptarse
parausarlo con Gas Licuado.

Laconversion de gas natural a gas licuado debe serrealizada porun Gasista Matriculado.
Paratrabajarmas comodamente, hagala conversion apoyando el Fogon sobre unamesa.

Los pasos a seguir son los siguientes:

1-Gire el Fogon apoyando el Fondo inferiorsobrela
mesa.

Reemplace el inyector “A” del quemador por el
inyector provisto, utilizando una llave fija de 7mm.

2-Afloje la tuerca con virola “B” del caiio conexion
valvula con Piloto utilizando la llave de 12mm. Sin
retirarla por completo.

Vuelva a girar el Fogon a su posicion normalyretire el
vidrio del frente.

3-Desconecte el caio del Piloto Analizador “C”
utilizando dos llaves de 12mm, con una llave
mantenga firme el inyector Piloto “D” y con la otra
llave afloje la tuerca con virola “E”. Luego mueva
hacia abajo el caiio Piloto Analizador.

4-Sujete el Piloto “F” con una llave y con la otra
retire el inyector Piloto “G”. Reemplacelo porel
inyector provisto y vuelva a conectar el cano del
Piloto Analizador. No olvide volver a ajustar la
tuercaconvirola “B” aflojada en el paso 2.

5-Conecte el Fogon en la red de gas y, antes de
encenderlo, gire la valvula de control de
temperatura “H” a la posicion “PIL", pulse y
verifique con agua jabonosa que no haya fugas
de gas en las conexiones previamente
desmontadas. Vuelva a colocar el vidrio luego
del control.
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KIT PARA LA CONVERSION DEL FOGON DE GAS NATURAL A GAS LICUADO

INYECTOR DEL PILOTO INYECTOR DEL QUEMADOR
Andino Black: @1.25mm
% Super Alpino Black: 81.40mm
MANTENIMIENTO

El mantenimiento del Fogon puede ser
realizado por el usuario del mismo. No necesita
personal especializado, y consiste en limpiar el
Fogon y sus alrededores. Para la limpieza
primero debe retirar el Vidrio Frontal yla Tapa.

Limpie con un pincel o mejor con una aspiradora
todo el polvo y cualquier otro residuo
acumulado en el quemador y el Piloto
especialmente enlatomade aire del mismo.

|
|
. Vidrio
I frontal
|

El piloto Analizador tiene una toma de aire que
no debe taparse. Preste especial atencién al
hacerlalimpieza para que no quede obstruida.

Una vez hecha la limpieza, volver a colocar la
Tapayelvidrio frontal.

Una vez al ano debe revisar que NO haya
perdidas de gas en las conexiones. Para hacer
esto coloque espuma jabonosa sobre todas las
conexiones de gas que haya en la instalacion,
verificando que no se generen burbujas que
indicarian laexistencia de pérdidas.

@‘ Toma de aire
N=1

S

D,

Piloto

analizador @




CARACTERISTICAS TECNICAS

Modelo Tipo de Potencia Presion de 0 de Cant. de Dimensiones
gas nominal alimentacion inyector | lefios
Andino GN/GL | 5000 Kcal/h | 180 mmca (1.76 kPa) GN | 1.85mm 4 440x250x405mm
Black 5815w 280mmca (2.74 kPa) GL | 1.25mm
Super Alpino | GN/GL | 6000 Kcal/h | 180 mmca (1.76 kPa) GN | 2.00mm 4 440x250x405mm
Black 6978W 280mmca (2.74 kPa) GL | 1.40mm
GARANTIA

TAS-EME S.A. garantiza al comprador de este Fogon por el término de 1 aiio, a partir de la fecha
de adquisicion, el normal funcionamiento contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio de
materiales, bajo condiciones normales de uso. Esta garantia no cubre roturas, ocasionada por
golpes, cualquiera haya sido su origen, y solo se mantendra vigente si el producto es instalado
por un instalador gasista Matriculado.

Todas las reparaciones se haran linicamente en la fabrica, ubicada en Chubut 3247, Laniis Oeste,
Provincia de Buenos Aires.

Para que la garantia entre en vigencia, debe activar la misma ingresando en la pagina web
WWW. TAS-EME.COM.AR hacer click en “Registrar Garantia”y complete el formulario.

REGISTRE SU GARANTIA EN

WWW. TAS-EME.COM.AR

N° DE SERIE:
ANO DE FABRICACION:

Fabrica: Chubut 3247 (B1824FWA) Lanus Oeste. Buenos Aires, Argentina.
T. 54 11 4262.1002 / ventas@tas-eme.com.ar

O© WwWW.TAS-EME.COM.AR

0gon Andino-Super Alpino Black Rev.8
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